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Hudapest, is90. deczember lő.
Tek. Szerkesztő ur!
Felelni óhajtók azon megjegyzésekre, melye­

ket a vármegye t. főorvosa dr. Szabó Samu ur 
a város egészségi állapotáról szóló a „G.-K.“ 51. 
számában megjelent kérvényemhez fűzött.

Mindenekelőtt utalnom kell arra, hogv éve-CT •
ken át számos czikk jelent meg tőlem e lap ha- 
hasáhjain a város egészségi állapotának javítása 
érdekében. Alaphangja mindeniknek az volt, hogy 
tennünk kell. mert a jelen állapot rósz. sőt tart­
hatatlan. a válasz reájuk mindig azonos volt, 
azaz semmi. Pedig tpii tacet consentit! Ily köríil- 
ménvek közt el határoztam, hogy habár nem tá-%. 7 O  é
mogat is senki, meghiszem mindazt, mit a város“  c
érdekében tennem lehet; ez elhatározás kifolyása 
a közölt kérvény.

A főorvos ur megfoghatlannak találja köny-
nyelmüségemet. — én az övét, mert ennek a
kifejezésnek hiányozni kellene replieájáhól.

Klöttem. midőn a kérvényt szerkesztettem, a
magyar városok halálozásaira vonatkozó követke- ' *
zó számok álltak:

Hudapest.
Kecskemét .
Kassa.
Sz.-Fehérvár 
Kolozsvár . 28. 40. 30. stb. per miile.
Ezek után egyáltalán nem látszott lehetet­

lennek. hogy Rimaszombaté 40, és én magam 
részéről semmi specialis kutatást nem tartottam 
szükségesnek arra nézve, vájjon ezt mi okozza, 
már csak azért sem. mert hisz a minisztériumhoz 
intézett kérvény petituma ez Hajt ezen tévedés 
open nem okozott, sőt ellenkezőleg. Hizonyos va­
gyok. hogv nélküle kérvényem közlése nem vált
• j  m C 7  •  a

volna disenssió forrásává, agyonhallgatták volna.c  • *
mint a többit. Pedig nem ártana egy kicsit több 
eszmecsere ezen és hasonló kérdések fölött, akkor 
(iömör valószínűleg nem állana 00-ik helyen ao  *
népszaporodását illetőleg 04 törvényhatóság között!

Az a bizonyos rkönnyelműség“ a jövőben is 
több hasznot, mint kárt okozhat, mert ha azt 
mondjuk, hogv a város oly egészséges mint a

27, 28, 20,
3ö, 38, 37.
32. 4o, 28,
35, 19, 44.
28. 4ti. 30.

legtöbb más magyar város. —  maradni fog min­
den a régiben, mig a némileg pessimistikus felfo­
gás alkalmas volna arra, hogv a lassan ébredő 
tevékenységet ébren tartsa.i o

A kórházban elhalt idegeneket levonva, a 
város egészségi állapota, elismerem, tetemesen 
javul s a halálozás leszáll 32-re per mille, de 
azt alig mondhatjuk, hogy ez alacsonyabb volna 
az országos átlagnál, (iömörre nézve azonban re­
lative» kedvező lesz, mert a megyei lakosság élet-
viszonyai, a mint reá fennebb utaltunk, nagyon

* 7 <— •

kedvezőtlenek. Az pedig nines egyelőre bizonyít­
va, hogy a város lakóinak száma túl volna a öUUO-en, 
ugv az ehhez fűzött következtetést sem fogad ha- 
tóm el.

Ha a főorvos ur a város igen kedvező egész-( j  j

ségi állapotairól, a közegészség iránt fölébredt 
érzék ‘jótékony hatásáról beszél s ily módon a 
boldog megelégedést, a mi a tétlenségnek anyja, 
igyekszik az általam fö!riasztott aggodalom he- 
Ivén» ültetni, jó lesz vigyáznia, mert ezzel több 
kárt okozhat mint a mire én képes yolnék. Mert 
én ezen öt é»\re vonatkozó statisztikai adatokból 
nem hiszem (»1 azt. hogy Rimaszombat egészséges.. • o
folytonosan és állandóan önmagából fejlő lő yáros. 

Tessék fölfogni (»gy régi krónikát, mely ac  •
yáros történetével foglalkozik és összehasonlitni 
azon neveket, melyek ott szerepelnek azokkal a 
melyek ma szerepvivők. Aztán keresni, hol van­
nak amazok ivadékai, vaiion él-e maga a esa-*. ■< * -
Iád ? A felelet legtöbb esetben negativ lesz: az- 
után tessék nekem rcánmtatni azon számos (‘sa­
láéra. melyek uj rajokat bocsátva ki elágaznak 
és folyton gvarapulnak. t(»ssék kimutatni a halá­
lozások számát és okát összehasonlítva más vá­
rosokéval hosszaid» időre vonatkozólag. A főorvos
ur elhiheti, hogv készséggel fogom elismerni kő-

• « • «-

i vetkeztetésoit, ha azok kifogás alá nem esnek.
Azonban azt állítani, hogv Rimaszombatban

• •

! van érzék a közegészség iránt, igazán i r ó n i a .
( " “  7 ( 1

és az. ki ilyet állít, kevésbhé szolgálja a közér- 
(leket mint az. kiben van lélek megmondani az 
igazságot, még ha némelyek érzékenységét sérti is.
<37 4 C? « ~

Vájjon megszünt-e a „Sodorna- létezni? nem 
vezetik-e már ugv. a hogv vezették nvilt árkok

T A R C Z A.
Útra való.

Szerelmes ne légy te soha se lányba.
Hűn szerető szív nem terem már ina. 
Szerelmes a lánv csak a s e l y e m  r u h á b a .  
S neked arra nem telik

a* ru >a!!

A  tudományba se légv te szerelmes,
» CT •>

Mélyülje behatni az erőd kévés,
Ám de ha vén is, —  költséges a pály 
S ú t i  k ö l t s é g  nem telik . . .

Híjába, híjába!

Ne rajongj semmiért, ne legyen vágyad. 
Örömed, búdat kebeledbe zárjad.
É r z e 1 g ő s z e g é ii y hisz — esztelen, 
Ne érzelegj te b o l o n d

álja .

• i I.«I
ti * Ml

Szemedet behunyva vonszold az igát.
. *—'

Se balra, se jobbra golf se rántczigáld,
Rá vén ölsz az időre s nem veszed számba. 
Hogyan éltél a földöm

lójába!!
A I b e r t J á n o s.

Tompa Mihály .Hajolni Jóm*fii<‘ l.
Alsó-Szulián, (íömörinegye Horsoddal határos köz­

ségében tölté élete nagy részét Tompának egyik legked­
vesebb barátja — Majomi József.

Mindkettő lelkészi hivatalt viselt. S igy részben ez 
is összekötő kapcsot képezett közöttük,

Re talán még inkább vonzza Rilkéikét egymáshoz 
azon körülmény, hogy mindketten Rimaszombatban szü­
lettek s igy —  korra nézve is körülbelül egyformák lé­
vén —  gyermekkori barátok voltak.

Majomi maga is költői lelkületű ember volt. Nem
irt ugvan talán semmit, a mi a nyilvánosság elé kerül- • •
betett volna ; de az irodalomban mindamellett olv nagy
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jártassággal hirt, mint bárki azok közül, a kik tényleges 
működésűk folytán irói névre tettek szert. Ennek kiás- 
sikns műveltsége daczára az lehetett az oka. hogv na- 
gvoii szerette a kiéivel met s nem igen szeretett az Írás- 
sál gyakrabban foglalkozni.

Hogy mily irodalom-kedvelő volt s milv kiváló ér- 
zékkel birt minden szép és magasztos iránt ? bizonyítja 
az, hogv bár mint lelkésznek fizetése bizony nem valamic *  *
nagy összegre rúgott: tartott ö — ti-féle lapot: s ezek kö­
zül a íösiilyt a szépirodalmiakra helyezte. Könyvtára is 
igen szép volt. Nagy előszeretetet tanúsított ezenfelül a 
kőitek iránt: ugvannvira. hogv szerénv falusi lakánaki o  • • ' - i i
mindkét szobája annyira tele volt aggatva sz; blmél-szebb
ké|H*kkel, hogy a falon alig volt látható tenyérnyi hely,
a inelv szabadon maradt volna.

.

Iskoláit Dcbreczeiiben végezvén, iskolatársa volt 
Révész Bálintnak s a korán Minin vt Nagy Imrének. Ré-

» 1  • • w

vesz.*>zel levelezésben állt halála órájáig. Nagy Imrére pe­
dig mindig ugv emlékezett, mint barát ja i egyik legked- 
vcsebbikére. Tőle tudom azt is, hogy Nagy Imre <*gv 
juhásznak a fia volt, s hogy —  daczára alacsony szár­
mazásának —  a dobreczcni ifjúság ezt a nagytehetségü
fiatal költőt rendkívül bálványozta.

»

Tompa mint már fentebb is emlitém, szintén na­
gyon szerette Majomit. S habár, főként utolsó éveiben 
nem igen szerétéit járni-kelni, gyakran felkereste őt alsó-
szuhai szeré*;y eklésiájában. IIv alkalmakkor az alsó-szil-• ,r •
bai lel kész i lak. mondbatiii, lelketenielő ünnepélynek volt 
színhelye, mivel hogy a vidék notabilifásai közül számo­
sán szoktak ott mindannyiszor összeg\ ülni.

► * *

A  (>0-as évek vége télé én, mint akkoriban pataki 
deák, azon szerencsében részesültem, hogy egyik szünidő 
alatt epen akkor találtam ..Majominál látogatást tenni, a 
mikor Tompa nála volt. Én Tompát természetesen nem
ismertem, csakis müvei után: noha mint kezdő gvmna-. ' «

sista megfordultam egyszer házánál Hanván. de akkor is 
csak iutólagosan láttam. S aztán időközben nagyot \ f

az udvarok és ólak .szenny*vizét? meg vaunak-*
a kutak óva attól, hogv trágyával és más módon1 • * •
meglértőztesseuek ? Nem gőzölnek-e a város Imi- 
sejél)(»n az udvarokon ;i sz(»mét- ('*s trétgyago li*ök ? 
Ki vannak-e jelölve azon kutak, a melyek iható 
vizeket tartalmaznak ? gondol-e valaki az illetéke- 
sek közül arra, hogy vízvezeték és csatornázás 
nélkül nem város a város ? Nem áll-e régi pom­
pája ha n a temető-patak s nem fertózteti-e a szom­
szédos házak levegőjét ?

Nem egész utezák vannak-e vizes, o itorn á - 
zatlan talajra építve? ritkaság-e az. hogy a pin- 
cze vízzel van teli*? s a falakon zöldülö penész 
terjeszti az egészséget? Es vájjon hány Pagmr- 
vagv másfébí szűrőt lelletne Rmiaszonihat városi-O«/
lián összcszám >!ni ?

Ezeknek a dolgoknak h»galáhh részi»:*!i eih i- 
látására nem is kellene sok pénz. esik egy ke­
vés abból az érzékből, a me!v a főorvos ur áIli- 
fása szerint Rimaszombatot az ország leg »gészsé- 
gesebb városai közé emelte, de ;i nielym k b*te- 
zését én egyszerűen tagadni vagyok kénytelen.O t o  c. • •

A mi szemeimben talán leginkább bizonyítjan • >/
ama bizonyos érzék liiánvát. az : hogv a város 
odáig sem tudott jutni, hogy az orsz. közegész- 
st*gi egyletet egv li»tk felállítására fölhivt.i volna.o  • • «

Vájjon hol van az a szabatosan tónmilázott 
(*rett megfontolás és megvitatás után szerkesztett 
közegészségi prograinm, melynek megvalósít is it 
a városi közvélemény követeli? Pedig ha ez nin-• o
csen. mi van akkor?

*

Azt hiszem azonban nem szükséges tovább
folytatnom az argumentatiót. mert megeshetnék.
hogv valakinek előttem ismeretlen circulusait. fél- 

' •

tőken ven őrzött magánérdekeit találnám sérteni# o
— ez pedig nem szándékom. De azt nem hall­
gathatna (»1. hogy a fennforgó körülmények közt 
* « “  «

legalább i* olv könnvelmüség a tótlens:*gre ve- 
zetö optimismust táplálni, mint a milyet én elkö­
vettem akkor, midőn a p r o x i i m t s  a r d e t  f-r- 
zete által űzve. kérvényemet m »girtaui. sőt közzé

A O

tenni elég merész voltain.
J)r. Bcniát István,

a: őrs;. I.öscfjiszscffi rálasztmámii fonja - n
londoni „Sanitary Record“ magyarországi h r l> . ,j-.

zott: igy nem volt csoda, ha —  a mikor Szukán meg­
láttam —  nem ismertem fel.

Majomi engem, a mint hozzá bekopogtattam szó 
kott nyájasságával fogadott ugyan, de* Tompát fob.tten 
sokkal magasabban állónak tekinti*, mintsem érdem« snel 
talált volna arra, hogy neki bemutasson. No meg Tomp; 
ó rajta kívül nem csupán maga volt: voltak ők még va­
lami öten-hatun. a kik közül egy párt én azelőtt mái 
személyesen is ismertem s a kiku *k —  hihetőleg t*z ok 
bői —  bemutatni szükségtelennek látta.

Elég az hozzá, én valahol ott az ajtó mellett In-
lyet foglaltam s meghúztam magam szerényen, ha Ugat v;
a már előbb megkezdett beszélgetés további folvtatá-át.- •

Mondhatom, érdekesebb beszélgetésnek egvszer-e,rv- * • ,  ̂ %.
szer életemben alig voltam fültanuja. He legjobban ni *g- 
ragadta tigyelmemet az, hogy a jelenvoltak közül a szól 
töljljuyire az vitte, a kit én legkevésbé ismertem. Magas, 
murcziális alak volt az illető. Deresedé szakálla rövidre 
volt uvirva. s meglátszott rajta, hogy az talán időnél

* k J  •* ' * j %

előtte is kezdett őszülni Többnyire járt-kelt föl s le ; 
szobában, megállva olykor-olykor a jelenvoltak egyik-má­
sika előtt.

Nagyon jól emlékszem reá, hogy mit Ijeszélt. Xen
l_/. V ( J .

közönséges, a niind(*miapi értelemben vett párbeszéd v«*l
az. mint a liogv szoktunk beszélni egvinás közötti, a mi* • ’ •
dőn társaságba vagyunk : hanem olyan szellemes, közben* * •
közbon linóm elczozel liiszorezett elmeíuttatás, a mely ; 
hallgatót toljesen lebilincseli. Csak bélie-korba szakított; 
azt félbe a házi ur vagy a vendégek valamelyike e,rv égi 
tájékozást kívánó megjegyzéssel, különben nagy ligvo 
léimnél hallgatott valamennyi s leglölebb kaezagott. In 
az előadás valami júizü fordulatot vett.

Az a szellemes előadás, a mit én Tompától szilitől 
szerencsés voltam végig hallgatni, szólt az u n d o r n a k  
t a n í t ó  e s e t é r ő l .

Pár évvel ezelőtt —  igy vette kezdetét a Tomp; 
elbeszélése —  részt vettem az alsó-borsodi egyliázmegvi 
egyik közgyűlésén. A gyűlés sok mindenféle targvai köz 
külö nősen megragadta figyelmemet egy sajátságos esc
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»»atriotismus. — |{ul>oró!\ok. — Nincs uj vasút las/ )
Sorsjegyeket árult a pón/íárnok * biztatóan 

ki! állatta valami falusi atyaiinak: „\egyen kel- 
jiiefl. nyerhet ám ezen százezer forintot is.u 

„Igazán ?“7

„Persze hogy igazán.“Oi' ~
„No már akkor csakugyan veszek egyet.
S leszámolja az árát s nagy komolyan kérdi:t* i •. •
„Hát aztán —  tekintetes uram —  mikor

jöhetek a ]>enzer v
«*•

Ilyenforma lehet az okoskodása a rozsnyoi 
Times-nak is, mikor a mi tiz esztendő óta ké­
szülő Tompa-szobrunk} miatt háborút izén a pa­
taki múzsaíiaknak és azon vitatkozik, hogy de hí­
zom nem líimaszombatbau kell a lompa Mihály 
szobrát felállítani.

Mert hát először talán mégis azt kellene 
bizonyosan tudnunk, hogy lesz-e esakugyan szo­
bor? Kire nézve pedig a legjelentékenyebb fele­
let az a százezer forint volna, a mit még eddig 
egyetlen szobor-elnök se tudott összemérni az 
általános áldozatkészség lutriján. Majd ha az meg 
lesz. akkor azután vitázhatunk a fölött is, hogy 
hol állíttassák fel a Tompa-szobor.

\ddig nődig talán hagynék békességesenX  ̂ 1 * » » f

gondolkozni derék csutorás atvánkliait a íelol. 
hogy fognak-e adliatni méltó helyet a szohornak. 
Viltliir —- nem lehetetlen, hogy —  találnak is.

Különben a rozsnyói Times okoskodása oda 
eoneludál. hogy inkább Sárospatakon vagy Huda- 
pesteii vagy akárhol legyen. csak Rimaszombat­
ban ne. (Iloidog Sárospatak! egész szobor-enlő 
lenne belőled, ha minden tauitváiiyodnak.ja kiből 
nagy ember lett. ott állítanák tel a szobrát!)

Ezt nevezik azután Rozsnyón: „ m e g y e i  
p a t r i o t i s m  u s n a k . “

c  •

M egm ozdult végre a műkedvelő társulat is.
Kunok a tiszteletre méltó egyletnek az a 

jeles tulajdonsága van. hogy mint minden ily 
fajta egylet Rimaszombatban —  egyszer mozdul 
meg esztendőnként.

Kitartó pihenés után ott diszlik az utrza- 
sarkakon a sokat ígérő szinlap: „Eloadatik a 
liuborékok**. E.S eszem be jut a példabeszéd : nő­
mén est ómen. Váljon < bböl a hirtelen támadt 
nem es liévhől nem lesz-e újra egy  tarka, ezer- 
szimi. szétpattanó szappanbuborék ? \ aljon jön-e 
utána több is. kedves élvezetével, kedélyes 
tarkaságaival mulattató . . . ha mindjárt nem 
buborék is?

Vagy pedig a mint vége lesz ez élvezetes 
estének . a még el nem oszolt mámor ködébe 
ismét csak azt kell sóhajtanunk a szellemes 
auetorral. hogy ime, „megint szét} >attant egy . . .
buborék !u

::
*

Különben pedig szinte hallóin a türelmetlen 
kérdést, mely az ujságváró nagy közönség ajká­
ra kél, hogy mi az újság? L eg job b  erre. ez 
idő szerint negativ feletetet adni. mert ez a leg- 
igazabb: nincsen semmi újság.

ménv. Eírv szegéuv falusi tanító nyomorúságos ügye ke- 
riilt szőnyegre, ki ellen az volt a panasz, hogy mindent 
szeret. <*stk tanítani nem. Számos suskusai közt felsorol­
ták a panaszt tevő egyház hívei, hogy Szunvogh uram 
(igv hívtak a tanítót) örökösen csak vadászgatni jár: a 
gyerekek nem tudnak semmit, még olvasni sem : hogy 
néha Hajakig sem látják : hogy ha a vadászatról előkerül,
inkább megy a koroméba, mint az iskolába stb.

*

A traktus kimondta rá az Ítéletet, hogy ily köriil- 
niéuyek k zt a tanítót nem lehet megtűrni hivatalában; 
útjára keli ereszteni.

Mielőtt azonban az elnök az ítéletet megerősítette 
volna, egvszer csak előfurakodik onnan liátulról egy ko- tottas kinézésű, torzonborz alak s szót kér a nagytiszte- 
etii egyházmegyétől ekképen;

rMélven tisztelt nagyságos és főtisztelendő uraim ! 
Én volnék az a szerelmset len ember, a ki tolóit e tisztelt 
liehen azt a kegyetlen Ítéletet kimondani szándékoznak. 
Elismerem, hogy megérdemlőm a büntetést, he hát kor­
dom. mi gyönyörűségük telik benne nagyságos és fötisz- 
teleiidó uraimeknak, ha ily szegény férget, mint a milyen 
én vagyok, eltaposnak? —  Ha engem nem tekintenek, 
tekintsek családomat, mely, ha kenyeremtől megfosz- 
tatom, koldulni lesz kénytelen menni. —  Ugyan ki 
Veszi az urak közül lelkére azt, ha egy szegény falusi 
néptanító családja földönfutóvá lesz? pedig hogy az lesz, 
az oly bizonyos, mint hogy a nap felettünk sü l!“

Erre a nem várt beszédre a t rác tus tagjai csak 
egymásra néztek. Volt a ki elmosolyogta magát: de a 
hígtöbb közülök arra a nézetre jutott, hogy ennek nincs 
ugyan igaza, de azért hát . . . üsse a k ö ! ne bántsuk; 
tahin majd csak megjavul. S meghagyták továbbra is a
hivatala bau.

Én —  folytató Tompa —  kiváncsi lettem erre az 
emberre. A ki ily ügyesen tudja magát kivágni a legna­
gyobb veszedelemből, az nem lehet közönséges ember.

Kérdezősködtem előélete felől. Hát biz az nem volt 
valami nagyon fényes. Valaki azt mondta felőle, hogy 
már el is volt zárva.

I

Mórt nincsen főispán, nincs kiskút, nincs 
pap Nvústyán, tágas iudóház Gömörbcn: nincs 
körorvos Ajnácskón, po adó Rimaszombatban.

I «lyphtei itisz Tiszolczon; nincs egyetértés a kor- 
j mánypártban, vont illat i< > a easinónkban, pliilloxera 

Zellerjén: Immun mégis van egy újság: uj vasút 
Hurkától M(.irányig.

Ezt is csak akkor tessék elhinni, majd ha 
—  — lesz. O i v i  s.

A szerkesztők karácsony faja.
— Fővárosi levél —

Az utóbbi hetekben fokozódó érdeklődéssel beszeltek 
itt is, ott is, hogy a Benedek Elek szorkcszlcschen meg­
jelenő „Ország-Világ"4 az idei karácsonyra valamely nagy­
szabású meglepetést tervez. Mint afféle lélig-meddig vau» 
iiodaJmi-dilettanst, kit minden jéravaló magyar irodalmi 
mozgalom, produkezió és jelentékenyebb becsű siker őszinte 
érdeklökéssel tölt el, ez a titkolódzó sugdosás természete­
sen azonnal érzékeny oldalon sarkantvúzott meg. Azt 
már tudtam, hogy az „Ország-Világ“ 1<SS<> óta minden 
esztendőben közrebocsátott egy ünnepi számot, a lap há­
romszoros-négyszeres nagyságában s annak idején magam 
is minden dicsérettel adóztam a magyar művészek leg­
kiválóbbjait bemutató művészi számnak, a melyben, ha 
jól emlékszem, körülbelül harmincz igen szép festmény­
nek a másolata volt bemutatva. Egyszintűn becses kará­
csonyi számnak találtam a képviselőház irótagjait bemu­
tató számot, majd az irói gárda legfiatalabb tagjait re­
prezentáló múlt esztendei ünnepi számot, a melyet az 
egész országban mindenütt szívesen lapozgattak, mert 
frisseség, naivság, tiszta napsugár és meleg életkedv árad 
abból a kedves virágbokrétából, a melyet az „ifjú .Magyar- 
ország" jövendő irói. reménységei kötöttek meg.

Most aztán ismét közeledik a karácsony és az uj
ünnepi szám. Egyes elejtett megjegyzésekből és ezélzá-
sokból azt vettem ki. hogy ez a szám szebb és jelentő-
sebb lesz, mint az összes előzök voltak. —  no es ez
aztán épen elég volt nekem arra. hogy kíváncsiságom, ez
a szeretetreméltó ős-bűn hathatós forrongásban induljon
beimen. Közben természetesen kételyeim támadtak. A ta-
gadás szelleme, a melv figyelő szemmel leskelődik min-
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den ember feje fölött a levegőben, meglibbeiitette szár­
nyát, kipattant időre szegezett csápokkal a szürkeségből és 
el akarta velem hitetni minden áron, hogy jó lesz, ha 
tartózkodó „álláspontéra helyezkedem a vagdosásokkal
szemben.

$

Árnyékban az arany sem oly fényes, mint a nap­
sugárban. Lehet, hogyha a fülem körül röpködő előzetes 
hirleléseknok egyenesen a szeme közé nézek, ki fog sül­
ni. hogy az idei szám hasonlatos ugvan mindenekben ac »  “ »
múlt oztendei, vagy az azelőtt való valamelyik ünnepi 
számhoz, de se külső, se belső díszben érdekben, és ér- 
dekességlien nem múlja felül.

Az irodalom dilettánsának kíváncsisága azonban 
éppen oly legyőzhetetlen szenvedély, mint a kártya-kibi- 
ezek szemedéivé. Egviilcig ugvan megelégszik a kétel-( * i • CT CT«
kedéssel és a találgatással is, később azonban, ha az in- 
gerlö ös-bün hullámokat ver a lelke mélyebb vizein és
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eröszakosk' dó kitörések után vágyakozik: módokat ke-
■ •

rés arra, liogv kíváncsiságát tíizöu-vizen keresztül ki- 
elegitlies.se.i :

A tapasztalt hadvezér ellenségveró oldalcselei igen 
hiányos stratégiai furfaiigok azokhoz a jól kieszelt mó­
dúkhoz képest, a melyekkel az irodalmi kibiez a nyakig 
begombolkozó lapszerkesztőt niegkörnvékezni szokta. A 
A helyzetük is különböző. Az ellenséget meg lehet ijesz­
teni, ki lehet verni a sáiu-zaibúl, tönkre lehet tenni lő­
porral. sziironvnvai. ágyúgolyóval,—-a  kiváncsi dilettánst 
nem. Nincsen oly Maxim-gép. Mitrailense, (iitíard-puska, 
kis, közéjt és nagy kaliberű Manlieher, srapnel, Wohl- 
gesoss és Knall-jtréjtarátum, a mely elég hathatós eszköz 
volna a megtámadott szerkesztőnek arra, hogy a kiván­
csi kibiez rettenthetetlen alakjait visszaverhesse vele.

így történt aztán, hogy az „Ország-Világ“ titkolód­
zó szerkesztője is bevonta előttem a maga összelődüzött 
ütegeit és feladta a várat.

Benyomultam.

Ez egy. A  másik az, hogy a kíváncsiság jellemző 
tulajdona minden irói dille‘ tánsnak a megdöbbentő in- 
diskréczió. A  várak tit kait ki fecsegő kémet huszonnégy 
óra alatt fűbelövik. A hivatali titkot eláruló tisztviselőt 
elcsapják, —  ez kétszer kettő: négy. A kibiez rettenetes 
fecsegesi szenvedélyé (dien azonban nem \odi meg a ki­
kémlelt várat még a cliinai fal sem. Figyelmeztetés, intés, 
fenyegetés, kérelem, minden hiába való. Az ember jám­
bor arrzrzal igér, lögadkozik, sértődést mutat a méltat­
lan föltevésre, közben pedig aprójára jól megnéz mindent, 
ajánlja magát, hazasiet —  s otthon azon frissiben, a hogy 
bimbóba pattantak az impressiói. ime papirosra veti a 
vitézül kikémlelt vár titkait és kifeesegi a világba, hogy 
min (oii i tudja. Az ilvetéliké|>cn lefüesesolt szerkesztő 
persze bosszankodni fog e miatt a csúnya iudiskréczió 
miatt, hanem ezzel a diadalmaskodó áruló nem törődik.

Nem bizony, én som. Megtudtam mindent a mit 
meg akartam tudni, s a kénnek ősi szokása szerint köte­
lességemnek tartom rögtöni ki is beszélni mindent, a mit 
hamarabbi» megtudtam, mint az a nagv közönség, a 
melynek számára ez a negyvennégy oldalon megjelenő 
ünnepi szám tulajdonké|»eu készül.

N egy ven égy oldal.
Higvjék el nekem, hogy mi idehaza az édes j»a-

triában fölöttébb igaztalanok vagyunk abban, hogy lépten-
nyomon a szerencsésebb viszonyok között fejlődött kiil- • *
tőidre hivatkozunk. A küllőid, beszélik mindenfelé: ott 
igv. ott ugv, ott amúgy! Ott előbbre vannak, ott disz«*- 
sebbek a lapok is stb. stb. Tessék azonban elgondolni, 
hogy minket török, tatár, rácz, német. «*seh és miinlenféle 
ellensé‘ges idegen nárzió turbóit a kultur-lejl<>«h*s munká­
jában, s ime mégis csak vagyunk és leszünk is hála 
Istennek, ezután is. E töméntelen turbáezió után aztán 
nn*g«*sináltuk a forradalmat és attól kezdve rövid har­
minc/. év alatt (a Bach éra nem számit) a magyar iro-
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dalmat. Ennek az irodalomnak terjesztői között szerepel
hétről-hétre az „Ország-Világ“ is, a melynek idei kara-
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csórni 44 oldalát bízvást oda lehet állítani a felhánvtor- 
gott külföld bármely neves újságja mellé.

Oiszes, nagy szám lesz ez, —  ebben nem csalta 
meg kivánesiságomat a fáma. A  szerkesztőnek abbeli «öt­
lete. hogy ez idén a tóvárosi és vidéki laj»szerkesztőknek 
(mintegy száznak) állít karácsonyfát, érdekes és szerencsés 
ötlet. A magyar nemzeti kultúra terjesztésére elhivatott 
harezosoknak aívzképoit bizonyára mindenki szívesen 
fogja látni és szívesen fogja olvasni azokat a szellemes 
közleményeket is, a melyeket versben, i»rózában ez urak 
saját ünnejii karácsonyfájukra Írtak. Az „Ország-Világ“ 
szerkesztője azonban nem érte l»e azzal, hogy csak az 
arezkéjieket mutassa be. Figyelemmel volt a kulturhistó- 
riai szemjíoutokra is, s ez okon elhatározta, hogy ebben 
a díszes számban egyúttal a lm lapesti és a nevezetesebb 
vidéki lapok «*lsö oldalát, vagy ezit lét is bemutatják. A 
lapoknak ezek a kicsinyített, «le azért szabad szemmel is 
poni|»ásaii olvasható másolatai rendkívül érdekesek és ked- 
ves dolgok. Szét vannak szórva az „Ország-Világ“ negy­
vennégy oldalán, s az ill«*tő szerkesztő aívzképével együtt 
ott van mindjárt lapjának és névaláírásának hasonmása 
is. A  kései utód. ha meg akarja tudni, hogy miféle la- 
pokat csináltak Magyarországon ennek a századnak a 
végső idejében kik csinálták és hogy néztek ki, — egye- 
b«*t sem kell hogy tegyen, csak megkeresse az „Ország- 
Világ" idei karácsonyi számát és otthon van mindenben, 
a mit megtudni akar. Ez ime <*imek a széjien kiállított 
számnak az érdekes tartalma, a melyet én, a kibiez 
őszinte konlideiieziájával, ezennel kife«*seg«*k : hozzá tevén 
<*gv füst alatt m«*g azt is. hogy ez ünnepi szám első o l­
dalát a hírlapírók beczéz«>tt biiszkes«*gének, a nyugdij- 
intézeti j»alotának képe «lisziti. s Mart«*ns «*gv gyönyörű 
téstménvének színes másolata, mmn«*llékl«*t gvanánt, az

S j» e c t a t o r.Ország- Világ“ kétszeres nagyságában.

—T"

—  Hogv, liogv? —  kérdem. —  hiszen akkor ez 
valami nagy gazember lehet!

—  Nem az, —  felelték, —  hanem csak olyan ra- 
koiiezátlan természetű. A zsaudárok csípték el, mivelhogy 
valahol erősen találta szidni a németet, s ráfogták, hogy 
fe  1 sé  g s é r t é s t követett el.

S elmondták aztán, hogy Kassára vitték: ott tették 
hűvösre. Hanem ő ott se tagadta meg magát. Leírta fog­
sága történetét —  versben, ily ezitn alatt: „Egy ártatla­
nul rabságra Ítélt lionli keserves panaszai.“ —  Ez engem 
annyira érdekelt, hogy a verset nagy utánjárással meg­
szereztem. Meg van ma is, s ha valami búskomorság 
kezd megrohanni, csak <*zt veszem elő, jót kaczagok rajta, 
s bajom íélig-meddig elmúlik tőle.

Az elbeszélés a jelenvoltak valamennyiét a legde- 
rültebb hangulatba ragadta. Nem úgy azonban Tompát.
O a mint a beszéli végére jutott, abba hagyta a járás­
kelést : levetette magát «*gv támlás székbe s ennvit mon-O 1 « v
dott: „no most már csakugyan végem van!“

A vendégek, a jóbarátok ijedten ugráltak fél he­
lyeikről. Elkezdték vigasztalni szép szavakkal. Úgy bántak 
vele, mint valami gyermekkel, s ogvik a másik után
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mondogatta: „nincs neked Miska pajtás semmi bajod, te 
csak képzelö«l«d!“ ])e megnyugtatni azért nem birlák. 
Folyvást csak azt ismételgette, hogy: „neki vég«; van, ö 
belőle ember már alig ha lesz többé. Nem egyéb ő élő­
halottnál !“

Es csakugyan nem is tért vissza többé előbbi jó 
kedélvhanguiata. Hiába marasztották, azt mondta: „el 
k<*ll menni, mert öt türelmetlenül várja oda haza a lé- 

í lesége.“
Be is fogatott s útra kelt. habár már jó délutánra 

járt az idő. Y«*le együtt természetesen elment, elutazott a J 
többi vendég is. I

Így végződött az alső-szuhai barátságos összejöve­
tel ; mely egyenesen s kizárólag a Tompa kedvéért verő­
dött ossz«;. Többé azontúl ez nem ismétlődön soha.

Szegény Tompa! Ekkor ő már lelki beteg volt. Az 
a nagy szellem, mely lelkéb«*n lakozott, időközönként 
életjeit adott ugyan magáról, de lassan-lassan mindinkább

A száraz, sovány föld kincset.
(A felvidéki ga/.daközünség figyeluiébe.)

E czim alatt lapunkat egy barátja követke­
ző érdekes kísérletről értesíti:

„Hazánk felső vidékein s igy Gömör-Kis- 
hontban is van sok község, melvekben a föhlmi-

tornpulni kezdett. Mígnem aztán kialudt, elsötétült vég- 
képen.

Alsó-Szulián vele együtt jelen volt barátai, úgy tu­
dom, túlélték valamennyien. J)«‘ egymásután elhaltak azokt C'»
is. S ma már egyetlen egy sem él közülök.

C_ » C7»/

Noha országos hírnévre <*gyikök sem vergődött, 
Tompának ezen barátai —  a maguk neméb- n —  vala­
mennyien kiváló jelességgtd biró emberek voltak (iömör- 
ben azon illőben ismerte őket mindenki, a ki «-.sak a 
közéletben jvszt vett. Talán nem árt. ha ide igtut. ni ne­
veiket :

D a p s y  Pál ,  sok időn át a putnoki, illetve a tor- 
nallyai járás főszolgabirája. Toni|»ának különösen kedvelt 
embere, a kivel levelezésijei! is állott.

O r b á n  F e  re  ii ez, ragályi ref. lelkész. Tudomá­
nyos készültségi! |»a|>, a kit egy ízben Patakra is m«g- 
hívtak tanárnak, de nem fogadta el a megliivást.

B a t a B á l i n t ,  záilortálai ref. lelkész. Hires szó­
nok s Tompának szintén kedvelt embere. Nevezetes volt 
többek közt arról, hogy a zád«»rfalusiak majdnem <*rő- 
szakkal választották lelkészekül akkor, a midőn tulajdon- 
kép még választható sem volt. Egy Ízben Kossuthot is 
meglátogatta Turi nba11.

S o ó s  í, a j ó s ,  kelemén ref. lelkész. Szintén kéj»zett 
emb«*r. Nagv baja v«»lt, hogy aranvérb«*n hosszú időn át 
szenvedett.

Gomlolom ott volt a felső-szuliai ör«*g lelkész: 
A n d o  bácsi is, kit tréfás k«*délye és jó  humoráról is­
mert mindenki.

Utolsónak hagyom a házi urat: M a i «» m i .1 ó z s e -  
f et ,  kiről a megmnliteiii valókat már lentebb elsoroltam. 
Szintén a leguieltóbb barátai közé tartozott Tompának. 
I túlsó éveiben egyházmegyei főjegyzői hivatalt viselt, 
mígnem «liszes tollát egy szerencsétlenül bekövetkezett 
szélütés ki nem ragadta kezei közül.

Legyen áldott emléke valamennyinek!
Kovács Z s i g ui o n d.



volő női) azért szegény. mert száraz és soványI C1 • v
földjén kevés és rósz takarmány terein. Azonban 
o szomorú állapoton segitni lehet, mert a száraz 
és sovány főidnek is meg vannak a maga kínoséi.

E kínosok között első a ju h  he re (nyul- 
horo. nyúlszapuka, tótul b o l h o j ,  anthyllis vnl- 
neraria. Wumlklee.) A nvulhere magot. miholyt* o  *
az időjárás megengedi a zahvotést. a zabhal együtt 
kell elvetni és hehoronálni. A nynlhere magot 
kétféle állajM)t,ában lehet elvetni: vagy hüvelyes­
től vagy kimorzsolt alakban: előbbi ajánlatosabb, 
mert a termesztők a morzsa lás előtt komonezébeii 
szokták kiszárítani a hüvelyeket, mi által a mag 
esiraképessége szenved. Egy 1200 Q  öles holdba 
körülbelül S kilo kimorzsolt hon* mag kell (nyolez
írt), melvlvel 10 kilo hüvelyes ér föl. de ez már« • •
esak öt írtba kerül. A zabaratás után még igen 
alacsony juhhere növényt lehet látni s a jövő 
májusig nem is igen nő nagyobbra, de ettől 
kezdve szent-dános napjáig folytonosan nő és sű­
rűsödik s jő két nyári szekér takarmányt ad a 
gazdának. A föld kaszálás után július- és augusz­
tusban kitűnő legelővé válik s még ugyanazon 
évben kellőleg megtrágyázva. a rozsvotésre válik

s az eddigi kísérletek szerint 
a rozs. juhhere után háromszor annyi termést 
adott, mint ugarolt földben lkam formán a so-o  •
vány és száraz földeket is előnyösen lohet ki-• •
használni, sőt a takarmány folytán nyert trágyával%> %.■ CT %J
állandóan megtermékenyíteni.o  •

Kraszkón (u. p. Rima hánya) a juhheremagot 
nagyban termesztik s az ottani földinives egve- 
sülét igazgatósága szívesen szolgál akármekkora 
mennyiséggel.“ A

nagyon €1 SSí

Törvényszék! csarnok.
Végtárgyalások

Deczember 18-áu, esiitöltökön. —  1 . Magánlak 
megsértésének bűntettével vádolt Halász Ferem-z. —  2. 
Magánokirat hamisítás bűntettével vádolt Bohaesek dános. 
—  5. Magánlak megsértésének bűntettével vádolt Szma- 
rek dános elleni végtárgvalások.

Jótékonvezélu műkedvelői előadás.
%>

A „Rimaszombati műkedvelő-társulat“ 181W). évi dec/em- 
ber hó 20-án (szomhaton') a g ö mö r mo g y e i  tuz ká­
rosul tak fö I s e gé 1 é sé* re a ..Három rózsa** dísztér-
méhen tánezmulatsággal cgvbekötölt színi »‘lóadást ren-
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dez, melyre a n. é. közönség tisztelettel meghivatik.
Színre kerül :

B  l T 1* O Bt K Ei O K .
Vígjáték 5 felvonásban. Irta: C-ziky Gergely.

S z e m é 1 v e k :
•

Solmay Tgnárz, földbirtokos . . Draskovieli (iábor ur.
Szidónia, n e je ............................. (ieese Teréz k. a.

Helyreigazítás csevegésben.
Nem ok nélkül boszankodnak az irók. szerkesztők 

a „szedó gyerek“ -™ ,—  ki alázatos hang kíséretében rende­
sen akkor «Ingja be vigvori arezát az iró szobába, midőn 
az iró, szerkesztő uram feje valami nagyban lő. —  mert 
nemesük mint „töltelék**-ért rimánkodó esóka. a legszebb 
eszmék tarka szárnyasait rebbenti lel a képzelt zűrzava­
rába, de mint esaeska szarka egvrészről a legmélvebbo  • • •
titkokat is kicsacsogja, másrészről szándékosan vagy szán- 
dektalanul a gondolatok legfényesebb köntösét tépi le s 
a legszebb valót a gúny, nevetség ruháiba öltözteti ki- 
fogy hatatlan humorával s átkozott infámiájával.

Hogy e boszankodás csakugyan jogosult, azt mint 
alfélé szeiéliv iró s most már részben szerkesztő «*mber. 
magam is bizonyiihatom, kinek legsikerültebb vers«*it a 
„-.zedö gyerek“ infam iája volt kegyes egynéhány aikn- 
loiuiual agyba-főbe verni.

Most is —  nem tudom miért —  szerkesztői első 
r remekemet**, első szülött«im«*t, a „rendkívüli esperességi 
gyűlés jegyzőkönyvét** akarja két inlámis esinynyel esútfá 
tenni. Mert hát nem infámis bumor-e az. hogy az ünue-*171
j »élv es esjM-ress«*gi gyűlésen kötött frigynek élő tanúbi­
zonyságát. gyermekét; az esperességi gyűlési jegyző­
könyvet a világ «‘lőtt a frigy megkö ését (> nappal meg­
előzőleg születettnek, tellát antin pando szülöttnek avatja 
fel, s igy hitefesiteleniti! ? ]»edig az hiteles — novem­
beri —  posthumus! Nem boszantó humor-e az. hogy a 
szegény jó rimaltrézóiakat Hradovára zarándokoltatja bi­
zalmi szavazatukkal ? abhoz a Mohamedhez, a ki már rég 
úgy ott hagyta őket, mint szent „druszája“ az oláhokat!

Nem tudom, a „szedő gyerek“ —  tán rokoiiszenv
jeléül —  nem „kriszkindli“ -be akarta-e küldeni Marko-
vics urnák a rimabrézóiak szavazatát: de az ilven liumo-
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ros kedveskedést nem engedhetem, s mindeneknek, a 
kiket illet, tudomására hozom, hogy Jlimubrézó a föes- 
]K*res választásnál az igazi Pál —  (Hauf' Pál —  érde- 
mei előtt hódolt, bizalmi szavazatával föesj teresül őt 
tisztelvén.

A „szedő g ,erek“ turpissága legyen igy büntetve: 
humoráért ez legyen a jutái mi „rubel“ . Pedig megérde­
melne nagyobb büntetést, mert hát könnyen végzetessé 
válhatott volna (a mai páros viaskoáás gőzével t«*lt vi­
lágban!) e kis államfo7om)esiny, mint az egykori —  kol­
legája okozta —  „sajtóhiba“

Hogy óvatosabb legyen a jötőben, elmondom, hogy 
mi voltt ez a „sajtóhiba".

Egykor, —  mikor még minden ember maga kuni- 
zsolta magát, mint azt most is az igazi orvosok boszan- 
tására sokan teszik —  egy ily magadoktor meglietegcd- 
ven, elővette orvosi könyvét, diagnotisálta baját, kiirta a 
reci|H*t, pontosan elkészítette a gyógyszert, hűségesen 
bevette és szépségesen meghalt . . . Ekkor tűnt ki. hogy 
a reripében „sajtóhiba*1 volt s ezért okozott a gyógyszer 
halait. A „s/e«ló gyerekek“ és a „ magadoktoruk“ elret­
tentésére sirkövet állítottak sírja tőié <* felirattal: „Meg­
halt sajtóhibában !u

Az én „szeilő gyerekemnek“ szolgáljon ez eset in­
tésül! A jó  rimabrézóiak pedig —  velem együtt —  vi-. 
gasztalják magukat azzal, hogy mi nem fogunk meghalni 
e mostani sajtóhibában. Markoviét* ur pedig a „szedő 
gyerek“ kedveskedése daezára, e sajtóhiba által sem fog 
feltámadni mint fóesperes!

Kemény Lajos,
esperessé gi „ m eg soíjtóh i ház üt t “ szerkesztö-jeggz ö.

Hé la. országiry. képviselő
Szeműn, Rábay neje . . .
R o b e r t ..................................
Gizella . .......................
A r a n k a ..................................
Rábav Miklós, osztálytanácsos
Mólosán Hemeter . . . .
Tamás, f i a ............................
Özvegy Sereczkvne . .
( ’liupor A la d á r .......................
H á m o r ..................................
Malvin, n e j e .......................
Gombos, ügyvéd . . . .
Hangó, kereskedő segéd .
Adolf, inas Solmavuál
András, inas . ( Btluiha\ nal

•- Kostyái Gyula ur.
rf Jesko Sári k. a.
= Ráskv István ur.
E Ráskv Erzsiké k. a.
tL Kishontbv Anna k a.

. Katliona Géza ur.

. J)r. Veres Samu ur.

. Gasko László ur

. Papszász Irén k. a.

. Habes Kornél ur.

. Pereez Samu ur

. Jaezko Juliska k. a.
• . Lengyel Samu ur.

. Bodor László ur.

. Miskolezv István ur.•
Hreeska László ur. 
Soós Margit k. a.Betti, szobaleány 

Vendégek. — Történik a fővárosban. Az 1-só és 5-ik 
Solmay lakásán, a 2-ik felvonás Rábav lakásán.

Az előadást tánezmulatság követi.
Kezdő4e esti 7 i*s fél órakor.

Helyárak: Körszék (L . 2.. 5-ik sor) l frt 50 kr. —  
Körszék (a 4.. 5.. (>.. 7-ik sor) 1 frt. —  Zártszék: 
SO kr. Földszint: 50 kr. —  Beák- és katonajegy 50 ki*.

Karzat: 20 kr.
Jegvek előre válthatók Miskolezv I. ur ezukrászdájában.
Eelülfizetések a jótékony ezélra köszönettel fogadtatnak

és hírlapikig nyugtáztatnak.
A színi e őadásra váltott jegyek a tánezmulatságra is

érvénvesék.

fiatal embereiből évekkel ezelőtt alakult, a jelen téli idő­
szak alatt ismét szép jelét adja tevékenységének és ügyes­
ségének, mert mint az alább közölt szinlap is igazolja, 
Csiky Gergelvnek egv nagyobb szabású és sok fáradságba 
kerülő vigjátékát adja elő c bét utolsó estéjén. A számos 
nöszeroplők. mindmegamiyi kedves, müveit és szép leá­
nyai városunk jó esaládainak. Volt alkalmunk látni a fo­
lyó próba-előadásokat és a szereplők jó kedvvel adott já­
tékából s a rendező fáradhatatlan buzgalmából következ­
tetve szép sikerű előadásnak lehetünk tanúi szombat esti*.

Gomöri farsang. A rimaszombati általános ipar­
testület bálja 1801. január 1 1 -én, a rimaszombati pol­
gári olvasókör bálja február 1-sö napján lesz. Simoniban 
az ottani ev. rét. hitközség orgonaalapja javára szintén 
Gált terveznek a farsang első napjaira.

Kémény tűz. A múlt hét csütörtökére virradó éjje­
len a ..Három rózsa" vendéglő egyik kéménye kigyuladt. 
A tüzet sikerült eloltani, de azért a kéményseprőket mél­
tán inthetjük meg, hogy a kémények tisztán tartásira 
nagyobb gondot fordítsanak.

A felállítandó karácsonyfára újabban rdakozok 
névsora: Szontagh Károlvné 1 frt lleld Edéin* 1 frt. 
özv. Malatinszkv Eerenezné 5 frt. IIollóssv József ne :>0 
kr. Kovács Zsigmondué 50 kr. özv. Zvicker Ottóné 1 frt. 
Konyha (iézáné 1 frt. Kuhinvi Imrém* 2 frt Kubinyi 
Berta lan né* 1 I rt.

H e ly b e li h íre k ,
Mükadvelö-elöadás. A rimaszombati 
al. melv városunk életrevaló és buzgó

Vármegyei udonságok.
Lelkész-iktatás Kokovan A kokovai ev egvluiz 

iij lelkészét: Banezik Sámuelt folyó hó 7-én iktat! i hiva­
talába Glauf Pál kishonti főesperes, Kemény Lajos és 
Kolbenbeyer Lajos esperességi jegyzők segédlete mellett. 
A föi'spercs hatásos beiktató-beszéde után. melyben a hi- 
vatallialépőnek. kivált a magyar hazalias érdekeknek az 
egyházban és az iskolában való ápolását kötött* szivére, 
az uj lelkész mondta el beköszöntőjét általános tetszés és 
meghatottság kőzett. A lélekemelő templomi ünn«*pélyt 
követöleg, az egyház a papiakon fényes lakomát rende­
zett. melyen a lelkes felköszöntök egymást érték. Kitűnt 
különösen a beiktatott lelkésznek felköszöntöje Zelenka 
Pál püspökre, mint fővezérre, szerencsésnek vallva magát. 
Iiogv az ö táborába jutott és harezidhat a magyar haza- 
tiság zászlója alatt azok elleti., kik a magyar enni /etikus 
névre szégyent hoztak. —  Éljen a derék lelkész, ki a 
kishonti ev. esperesség magyar hazalias papjainak a so­
rába lépett nyíltan és határozottan.

Lelkész beiktatás. Zachar Sámuel volt nvustvai ág* 
ev. lelkészt tolvó hó 7-i'*ii iktatta be rat kői lelkészi bivata- 
lába Tm-.iy Gyula íőesper«‘s. A szép ünnepélyen Szent- 
ivánvi Árpád esjierességi felügyelő és a környék intelli­
gent iája megjelent. Az egyházi szertartás után —  melynek 
hazafias szelleme mindenkire lélekemelő Itatással volt —  
kedélyes lakoma következett, melyen számos telköszöntőt 
mondtak az esperesre, felügyelőre és az újonnan válasz­
tott lelkészre, kinek hazatiui, nemes missiójához teljes 
sikert és kitartást kivánun mi is.

Körcrvos választás. Ratkón f. hó 12-én ejtetett 
njeg a nagyröezei járási szolgabiróság által a körorvos 
választás. Mint értesülünk dr. Krcs Gyula városunk jeles 
szülöttje 81 szavazattal körorvossá választatott az ellen­
jelölt dr. Ivóimra esett 2ü szavazat ellenében.

Nyu^tyan a papválasziás folyó hó 21-érc van ki­
tűzve. A választás esel vei ismét aggodalmakat költenek
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fel. a íucnnvibeii a tiszolczi sugalmazások (divtán jelölt,• o  * • ’
Laezják erdebében elvtársai újból tévútra igyekeznek ve­
zetni a könnvenhivö nvustvaiakat. A pánszláv hírben álló,- • • i
tetszetős külsejű Laezjáknak különben, a ki a nyustyaia- 
kat annyira sem méltatta, hogy a próbabeszédét jól meg­
tanulta volna, hatalmas riválisa támadt Geduly Henrik 
jelöltben, kinek impozáns folléjjcse és kitűnő szónoklata 
múlt vasárnapon, a mint halljuk, oly általános hatást 
szült, hogy a Laezjákisták elcsüggedve mindjárt egy de- 
putáeziót küldtek Tiszolezra bátorító tanácsért. —  Jövő

készülő erős tusát jó sikerrel vívja meg: de hízunk a 
nvustvaiakban is. hogy nem akarnak pauszlávok lenni.• • —j . ■ . . . »

Vasúti vonalaink gyorsabb haladását óhajtja min­
denki, ki a gömöri vonalakon utazik. Az idegen előtt 
megfoghatatlan, miért kell minden állomáson Itt, L>-től 
2t>. 50 perezig állani. Ezen késedelmezés feltűnt a n s- 
kolezi iparkamaránknak s azért kérelmezi«* a i:iisk<ucz 
— füleki vonatok gyorsítását, mely kérelmét a gömör- 
megvei közigazgatási bizottság is fclterjesztésileg támo­
gatta a kereskedelmi miniszternél.

Postai üsszeköttetes. Gömör é*s Zólyom között 
az egyenes póstaösszeköttetés hiányzott. Poloukánd a 
levél Tiszólez, Eülek-Beszterezehánváii át ment a három
óránvira levő Hreznvól.áuvára. A két nugve érdekelt * * * » * * #kiizséc-ei ismételve kérték a.Z egvvnes iisszekottetest. me- 
Ivet a kir postaigazgatóság legközelebb, ismételt és b:sz- 
sziik most már végleg nevezett vonalon eietlie lejitetelt.

idayzöi értekezlet. Megyénk jegyzői testületi* e 
lió 15-én Bánrévén tartott értekezletet a népszámlálás fon­
tos munkájának egyöntetű végrehajtása ügyében.

A gómcrmeyyei m. kozinuvelödesi egye sülét vá-
lasztmánva f. Iió 15-én tartott ülést, melyen a holnap, 
péntek délután tartandó rendes évi közgyűlés tárgyait 
előkészítette. Az egyesület tagjainak száma emelkedett, 
a vagyon közel 5fKK) 'írttal gyarapodott : az egyesület 
alkotásai 0 rendes kisdedovoda es több meidiáz sikere­
sen működtek. I j  kisdedovodák szervezése mellett a 
választmány a községi népkönyvtárak terjesztésének ügyét 
ajánlja a közgyűlésnek felkarolásra. Már ezen vázlatból 
is látszik, inilv sikeresen működik ezen legmozgékonvabb. c  •
és légidét re valóiéi egvesületünk. Azért is a magyar kill- 
túra barátai ügyeimét ismételve, (elhívjuk a holnapi köz­
gyűlésre. melv fontosságában az által is nver, hogy a
r  %l  %. * . . 7 .

tisztviselők megbízása lejárván, ez úttal tisztíijitéis is lesz.
llj vasút Gómörben. A kereskedelemügyi m. kir. 

miniszter Hámos László orsz. képviselő. AIihalik Dezső 
és HeiiicZelmann Alfrédnek, a m. kir. államvasutak Hur­
ka állomástól (iieze, MigléeZ, Jolsva-Taploeza kiiZsegek, 
Jolsva r. t. város, a ehisnyúvizi vasgyár. Lulienvik, 
Vizesrét községek. Nagv-Röeze r. t. város é*s Murám-
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Hosszúrét község iránvában, Muránvig vezetendő helyi 
érdekű vasútvonalra az előmunkálati engedőivt egv évre 
megadta.

Uj hativás irt <*ngedélyezett a kereskedelmi min sz- 
ter. megengedvihi. liogy az 1 S‘J 1 . év január 1 -től kezdve, 
Feleden minden pénteki napon rendes hetivásár tartassák.

A simoni-i dal es olvasó eoylet f. évi nov. 24-én
elnökválasztó gyűlést tartott, melveti egyhangúlag a ref. 
egyh. közsé'g nagvérdeimi h*lkésze Háttá Gvörgv válasz-
CT • CT • • •

tiltott elnökké. Az egyletnek már 17 éves múltja van s
a szervezkedés óráiban a mostani elnök is, ki akkor

—  tevékeny részt vett Az ő s
később Csizi Miklós tauitó érdeme, Iiogv a derék magvar* •
község kulturális tekintetben hazánk legelső községei

C4 * CT

sorába emelkedett. Van dalkörük, olvasóegyletük virág-L *
zó népkönyvtáruk, melv intézményeik folytán a deréki » » * •
földművelő nép ma már inkább szereti idejét hasznos 
mulatságokkal tölteni, mint a korcsmái virtuskodással.< 7
Batta György lelkész felhívása folytán most orgonaalap 
előteremtésén fáradoznak s az eddigi szép ere Iméuy. azon 
reményre jogosít, hogy a íáradságot nemsokára s;k r 
koronázza Az orgonaalapra adakoztak: Batta György lei­
kész lü  Irtot, simonii „Dal- és olvasóegyle ** 1(M frt,
Csizi Miklós tanító 10 frt, N. N. 2 frt. özv. Lőriuczy 
Eudréné 5 frt, Lőriuczy Juczika 5 írt N. N. 2.» frt. Bacsó 
Péter 5 frt, itj. Balog János 5 frt, iJ. Balog Mihály és 
neje 12 Irt, D. Bacsó János 5 frt, Zsófi Eszter 1 frt. 
itj. Szaniszló Rétemé 1 frt. R. Hőd János és neje 5 frt, 
idősb Bőd András és neje S frt. Hő I Rétet* és családja S 
frt. özv. Varga Gvörgvné és két leánya 5 frt. Varga 1st- 
váu és neje 5 frt, Imrecze Rétéi* és neje 5 fit. id. Balog 
István 5 Irt, Varga Márton és neje 4 frt, S okér Zsu­
zsanna 1 frt. Likös István 2 frt. Szekér Márton és csa­
ládja 8 frt, Bacsó János 4 írt, E. Hőd Rétéi* 5 frt. Rál 
András és tia Mikály 5 frt, itj. Szaniszló Rétet* 2 frt, 
Fischer Herman 1 frt, F. Bacsó István 1 frt. K Hőd 
István 2 frt, H. Hál István 2 frt, T. Varga István 2 frt. 
Búza István 1 frt. Rál Lajos 1 frt. Rál István 2 frt, G. 
Bacsó Péter 1 írt. G. Bacsó Mihály 1 frt. özv. Ba<*so 
Andrásné 2 frt. H ol Hermit 1 frt. R. Bőd Mihály 2 Irt. 
itj. R. Bőd Mihály 2 frt. Bőd Ferencz 2 frt. G.‘ Bacsó 
János 2 frt. Gros János 1 frt. Alsó-Balog Mihály 2 frt, 
A. Bőd István 1 frt. Bőd Gergely 2 frt, A. BödJ Márton 
1 frt, G. Bőd János 4 frt. Gál Miklós 1 frt. Vég Ger­
gely 2 frt, H. Vég István 2 frt, itj. Vég Istvánné 1 frt, 
A . Balog János 2 frt. Alsó Balog Jánosné 1 frt. Bőd 
Gergely 1 frt, G Bőd István 1 frt. Bőd Jánosné 1 frt,
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itj. Imrecze Péter 1 frt. Imrecze István 1 frt. Szekér 
Ambrus 1 frt, Balog András 2 frt. Balog Péter 1 frt, 
Gros Julianna 1 frt. Szaniszló Julia l Ir. F. Bőd Mihály- 
né 1 írt, Szaniszló Istvánné 2 írt. Összesen 514 frt. —t

Áldja meg a könyörülő Isten a temploinsziiretó, áldozatra 
kész híveket, itadja mindnyájukra és nemik törekvésükre 
megsegítő kegyelmét.

simoni-i káplán volt

Vegyes hírek.
Kinevezések. A m. kir. pénzügyminiszter Szabó

Ferencz selmeczbánvai II. oszt ellenőrt a tokéi adóhiva-
*

tálhoz 111. oszt. adótárnokká; Szabó János IV. oszt. adó­
tisztet pedig a tornallyai adóhivatalhoz HL oszt. ellenőrré 
nevezte ki.

A lapszerkesztők karácsonyfaja. Az „Ország- 
Világ“ szerkesztője, Benedek Elek. kedves karácsonyi 
ajándékkal lepte meg olvasóit. Mint mml wi  kará­
csonyra, ez idén is, egy rendkívül nagy és díszes szá­
mot adott ki. az idei azonban a lapszerkesztőknek van 
szentelve. Mondhatnék : a lap szerkesztők karácsonyfája 
ez a szám, tele aggatva a szerkesztők ajándékával. Min­
den várakozást felülmúl <* szám s valóban nem találunk 
kellő szavakat az Ország-Világ szerkesztője pompás ötle­
tének dicséretére. Mert a mellett, hogy e szám tele van 
érdekesnél érdekesebb, csupa szerkesztők tollából eredő 
olvasmányokkal, Kulturhistóriai szempontból is fölötte 
becses. A  díszes boritéku, 44 oldalra terjedő ünnepi 
szám körülbelül száz lapszerkesztő arczképét, ugyanannyi 
lap elsőoldalának vagy czimjének kicsinyített, de szabad

működ velő* 
íéríiaiból és

szemmel is pompásan olvasható másolatát tartalmazza, 
vasárnap még Kolbonhayer József káplán fog próbaképeii ! ezenkívül vagy ötven szerkesztőtől verses és prózai dol- 
szónokolni, kinek rokoni összeköttetéseiuél lógva —  úgy ! gozatokat, az illetők névaláírásának hasonmásával. Látni 
tudjuk —  eddig legnagyobb kilátása vau a megválasz- kell azt, bajos azt leírni, hogy mily rendkívül kedves o 
tásra. Bízunk az uj esperességi elnökségben, hogy a*, itt szám, a szöveg közt elszórt napi, heti, képes és nem



képes lapok kicsinyített- másolataival, mely magukban is 
eg.v nagy tömeg olvasmányt nyújtanak. Ez azonban, 
hogy úgy mondjuk, a lapnak egyik része. Nem is be­
széltünk még a nagyszabású képekről, melyek a lap 
külső díszét emelik. Különösen meglepő szép a színes 
mümelléklet, Martens „Álomképek“ ez. bájos festménye 
után, az „Ország-Világ“ kétszeres nagyságában. A legelő­
kelőbb szalonnak is díszére válik ez. Az első oldalon a 
hírlapírók nyugdíjintézetének nagyszerű palotája ékeske­
dik. hirdetvén, bogy ma már az újságírói mesterség nem
„eltévesztett pálya“ . Hogy különben némi tájékozást 
nyújtsunk olvasóinknak e szám tartalmáról, közöljük 
ama lapszerkesztők névsorát a kiknek arezképét s egy 
részének a dolgozatát e számban megtalálni lebet. Íme: 
llj. Ábrányi Kornél, ( ’sávolszky Lajos. Cuikáqsi József, 
Kenedi (iéza, Jókai Mór, (íajári Ódon. Vad mii Károly, 
Kaik Miksa, Veigelsberg Leó, liródy Lajos. Bolgár Ke- 
renez. Szemneez Emil, (írarza tiyörgy, Lipcsei Ádám, 
Kulinyi Zsigniond, Lendvai Miklós, M. Horváth Károly,

r Rácz Mihály, Petcley , István, Korbuly József, Lukács 
(ívnia, Szabó Endre, Agai Adolf, Bartók Lajos, Murai 
Károly, Kiss József. Márkus Józset, Hevesi Jozset, bé­
kéié József, Komlóssv Eerenez, Badó Antal, Szávay (ívnia. 
Szabó Ignáez, Viski K. Bálint, Koboz István, Bertajanfly 
József, Kosa Barna, Kristófly József, Horváth Ádám, 
Hackscb Lajos. Horváth Danó, \ ertessv Arnold, Zsilinszky 
Endre dr., Kölesvölgvi József, dr. Dobay János, .Molnár 
(íyula. Malik József,‘ Széplaludi Ó. Ferenez, Szász (ierő,
Holtai Ferenez, dr., Woltl \ ilmos dr , Bátorli Lajos, 
Miskolezy Pál, Dókus (ívnia. Kótai Lajos, (íaar \ ilmos, 
dr., Fodor Lajos. Sima Ferenez Lanka (íusztáv, Boda 
Vilmos, Janka Sándor, Fenyvessy Ferenez d r . ( silari 
(í. Emil. Ilaráesek Imre dr.. Nárkonyi Dezső.^ Kovács 
Samu. Sződi Miksa. Kerekes Samu. Bau disz Jenő, Erdé­
lyi (íyula. Kun Róbert, Tóth Józsid', Koiössy László dr.. 
Veres Samu dr., Zelei Imre. Komplioltliy Tivadar, Erodi 
Dániel, l ’dvardi Ignáez, Holló Lajos. Nagy László, Lpvay
Imre. Csánvi János dr., Porzsolt Kálmán, Horn Ódon• 7

stb. stb. 
rat lan é
a jövő év

Még csak annyit jegyzftnk meg, lingy a pá- 
Kzám ára 50 kr., <!c előfizetők, meg 

folyamán belépők is, ingyen kapják.

Felelős szerkesztő: Dr. Veres Samu. 
Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernét István.

N j lllté r .* )

Hirdetmény.
A legközelebbi Losoncz-Tugári országos vá­

sár folyó évi deczeinber hó 29. és 30-ik nap 
ja in lesz megtartva.
2— :J Goldberger D. vásár jogi »érló.
K rovat alatt kü/.lütt«‘kért nem vállal felelősseget a Szórkosztó.

iJlagán hinleiéiek.
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Iholra-csokrocskák czukorhól természetes szaggal dbja 1.» kr.

so. Az ily bevásárlásra ajánlom a n. é. kö­
zönségnek az üzletemben kiállított sok szép 
és igen alkalmas ajándék-tárgyakat.

Xagv választék különféle bonboneokbanO  s
íiimm elirém- és fondaii-eznkmkákkal töltve. 
Karácsonyfa díszítéshez mindenféle eznkor-

I eonserv. bab- és ehoeoládé-alakoeskák. kis 
sütemények. szivarkák. repülő angyalkák, 
liipter-gyürük és alakok ilarabonkint vala­
mint dobozt>kban is vegyítve 100 db 1 frt |j 
20 kr., finomabb 100 tlb 2 frt dobozzal 
együtt. Saját készítésű, egészen finom tliea- 
sütemény kilója I frt 00 kr.

A karácsonyfák díszítéséhez ízlésesen
A

_  színezett hosszú ezukorkák kilója 1 frt 20
I  kr . bádeni kávé-elirém kilója 2 frt 40 kr.,

szalon-ezukorkák kilója 2 frt. szalon- és cho-
colád-ehréni. Stanlev-golvóeskák kilója 2 frt• * • ••

00 kr. Továbbá többféle gyermek játéksze­
rek pléh bői. u. ni. trombita, óra. bőrönd stb.,
]>apír-gyurmából kávéőrlő, album stb. ezu- 
korkákkal töltve dbja 10 krtól feljebb.

Megtekintésre méltó és igen kedves aján­
dék-tárgy a te lt viragkosarka természetes
szaggal dbja 20 kr.

Felhívom még a n. é közönség figyel­
mét a különféle linóm to rták , chremek. 
parfeetek s több efféle reiidelniény gyors és 
jutányos ároni elkészítésére. Kapható nálam 
még kis dusant-torták lő  krtól, karácsony­
fák díszítve és disz nélkül.

Vidéki megrendelések pontosan és gyor­
san eszközöl tetnek.

Magamat a n. é. közönség szives jóin­
dulatába ajánlva maradtam kiváló tisztelettel

Rimaszombat. 1800. deez. 0.

Rakottyai Danó, müczukrász.

Karácsonyi és újévi ajándék.
Van szerencséin a tisztelt közönség becses tudomására hozni, hogy a közelgő karácsonyi- és 

újévi ünnepekre üzletemben igen «olt és szép alkalmas a já n ilek -tá rg y  van készletben.
Nagy választék a legkülönfélébb plüsch-, selyem-, bársony-, elefántcsont stb. I to m b o n e o k -  

lull a legfinomabb fom laii  és r l i r é m -r z n k o r k á k k a l  fö llv e .
Kis párisi törtük tö ltve  és dobozzal 1*5 krjával.
Mindenféle disz-alakoeskák, eboeoládék, croquettek, mozgó-bábuk, szivarkák, tliea- és sok más­

féle sütemények, valamint különféle torták stb. szintén kaphatók.
A t. szülők különös figyelmébe ajánlom továbbá k a r á c s o n y fá k  iliszitésrnl s z o lg á l*  

alkalmas uiiiidentéJe c z iik o r k a  fá i^ y a im a l ,  a melyeknek ára 100 darabonkint (lobozzal  
egyiilt  1 fr t ,  — 1 frt  *50 k rtó l  — frt lg; és fe lje b b  is kaphatók.

Ajánlom azonfelül különféle kitűnő franezia italaimat és v a ló d i eogiiaeom at —  ez
—  az orvos urak különös figyelmébe, mivel valódi cognacot ma már alig

lehet kapni,
Végül mint újdonságot nem ajánlhatom eléggé a czukorhól készült és a csalódásig liften után­

zóit és természetes szaggal hi ró ib o ly a -c s o k r o c s k á im a t ,  mint igen alkalmas és kedves aján­
dék-tárgyakat t. megrendelőim szives figyelmébe.C i “  cr*

Vidéki megrendelések a legpontosabban eszközöltetnek és a h á ro m  fo r in to t  m e g h a ­
ladó rcn d clm én y ék n él —  ha a pénz előlegesen beküldetik — a posta szá llítás  és 
csomagolás p o rto m en tesen  t ö r t é n ik .

Üzletemet a t. közönség kiváló figyelmébe ajánlva maradtam
Rimaszombat, 1800. deczember 1 -én. Kiváló tisztelettel:

utóbbit mint gyógyszert

2 •f* Miskolezy István, müczukrász.

Alkalmas karácsonyi és újévi ajándékok.Eladó (öldbiriok.
Ki mászni uhut határában a város köze- 

^ lelten fekvő kitűnő karban levő földbirtok, —  
melv áll mintegy 8000 öl szántóföld, 4000 
öl rét és 2000 öl belsőségből —  szabad

t

kézből eladó. Értekezhetni alulírott nieirbi-

Bs I n s o a

ü Bérbeadás.
/.úttal. Dr. Zehery István

Ujházy Tivadarné szül. Malatinszky Irma

„ F e k e t e r é t “
pusztai birtoka a jövő 1801 -ik évből számi- 
tiindó több egymásutáni következő évre bér­
ije kiadó: Értekezhetni tulajdonos úrnővel 
magával Rimaszombat főtér O-ik szám . I

sarai
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Női- és férfi divatáru
kereskedése LOFKOVICS LIPOT

R IM A S ZO M B A TB A N .
I

Valódi karlsbadi czipők 
és csizmák raktára.

____ 0

Előnyös összeköttetéseim és a legfinomabb, legszebb anyagoknak megvásárlása által eddig is már a legszebb eredmény kiséri üzletemet olyannyira, hogy a 
legelőkelőbb s a divattal folyton lépést tartó körökben is a legnagyobb elismerést volt szerencsém kivívni czikkeimmel.

\ a ^ y  karácsonyi kiállítás
Karácsonyi kiállítást rendeztem férfi- és női divatáru-üzletemben a legújab­

ban érkezett és a já n d é k o k n a k  k iv á ló a n  a lk a lm a »  phantasie-czik- 
kekból. számtalan nippes- és diszitő tárgyak, úri- és női divatáruk, női con -  
feetió k , karmantyúk, boák. sapkák stb. dús választékban. Továbbá albumok, 
pliiseb és bőr necessairek minden nagyságban és különböző kivitelben. Illatsze­
rek, illatszertartók, képkeret k, m egk ezd ett  és kész k é z im u n k tik ,  
angol jdaidek, pliiseb takarók, úri- és női ernyők, cachcnez-k és eebarpe-ok. 
n y a k lic n d ó k ,  zsebkendők, selyem harisnyák, kézelő- és chemisette-gombok. 
le g e r ő s e b b  n ő i- ,  férfi- és gy e r m e k -e z ip ö k  nagy választékban. 
Továbbá kalapok, női- és leánysapkák itoquc-oki. febérnomúek, ingek, lábrava- 
Jók. kötött harisnyák, tricot- es Jerse női derekak, kész kötények, botok, pénz- 
tárczák, óralánezok, karkötők, varró- és hímző-készletek, himzési elóminták, 
szappanok, kész női köpenyek és kabátkák, gyermekruhák és iiu trieotöltönyök. 
bőr-, szövött- vagy kötött-, úgyszintén kutyabőr férfi- és női keztyük, paplanok, 
utazó- és zóna-bőröndök és táskák, berlini-pamutból kötött kendők, derekak és 
fisellök, továbbá férfi-, női- és gyermeksapkák pliiseb, scab kin és kriimmerból. 
T é li  tr ic o -d e r c k a k , vattirozott  női- és le á n y k a -fe lö ltő k ,

{»rofessor . l á g e r - i n g e k  egyedüli raktára minden kivitelben. Férfi- és gyer­
mek-csizmák, po>zto és nemez női-, férfi- és gyermekezipők, női téli-posztó- és 
trico-nadrágok és szoknyák, mellények. Legnagyobb raktár gyermek kötött-, 
szövött- és posztó ruhácskákból.

Midőn mindezeket a n. e. közönség becses tudomására hozom, még 
enditem, hogy h on i gyártm án yai (pinkafeldi) l ö p o k r h c z o k  nagy
r a k t á r á t  b í r o m  os azon kellemes helyzetben vagyok, hotrv mindezen*■ %■ C ̂
ezikkeket bámulatos olcsó áron árusítom.

Ezeket óhajtottam a nagyérdemű közönség becses tudomására juttatni, le-
L  »a .1 lenit n̂  le üt m, lio^v nagybecsű rendelménveivel mielőbb szerencséi-• %
tét ni fog.

'  i d ő k  i m c t t m i d c I é N e h e t  a  l e g p o n t o s a b b a n  e s z k ő z l ö k  
é «  k í v á n s á g r a  v á l a s z t é k u l  e g y  n a g y o k » !»  v á l a s z t é k o t  is  
k i i l d ö k .

Rimaszombat, 181)0. deczember 8 . Kiváló tisztelettel

L Ó F K O V I f N  L I T Ó T .
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Rimaszombat, 1800. Nyomatott K ábely  M ik lós könyvnyomdájában. (Losonczi-uteza 20. szám.)




